Gustav Meyrink (1902/04).

VORWORT

Gustav Meyrink hat zur Erhellung seiner Lebensumstinde wenig beigetragen und
cher dafiir gesorgt, daf§ sie im dunkeln blieben. Soweit moglich, weigerte er sich,
biographische Sachverhalte preiszugeben; auch unterlief§ er es, die frith aufkom-
menden Legenden iiber seine Prager Jahre zu dementieren. Das ist verstindlich,
denn was er zu berichten gehabt hitte, war wenig geeignet, ihn in giinstigem Licht
zu zeigen: Meyrink war unehelich und, weil seine Mutter die Matrikelfiihrung be-
trogen hatte, iiberdies unter falschem Namen geboren worden, hatte eine mifSige
Schulbildung, aber kein Studium vorzuweisen, spielte eine unrithmliche Rolle in
einem gesellschaftlichen Skandal, tat sich als Prozeffhansel hervor, scheiterte als
Geschiftsmann (nicht nur als Bankier), sall wegen Betrugsverdacht in Unter-
suchungshaft sowie wegen Beleidigung im Gefingnis und verlief seine Frau um
einer anderen willen.

Meyrink mufl in Bedringnis geraten sein, als der Albert Langen Verlag aus An-
laf§ seines zehnjihrigen Bestehens einen Katalog plante, in dem die hier publizie-
renden Autoren iiber sich Auskunft geben sollten. Er half sich damit, dafl er den
ihm abverlangten Lebenslauf als eine Art Polizeiprotokoll gestaltete, in dem das
Behérdendeutsch der Habsburgermonarchie karikiert wurde. Das erméglichte ihm,
seine Herkunft, sein berufliches Scheitern und seine Auseinandersetzungen mit der
Justiz zu verschweigen. Ehrenaffiren und Untersuchungshaft, von denen man im
Albert Langen Verlag natiirlich wuflte, werden zwar erwihnt, aber in einem, wie
sich zeigen wird, durchaus unzutreffenden Sinn gedeutet und iiberdies falsch da-
tiert. So lag der erwihnte Strafprozefl nicht vier Jahre zuriick, wie Meyrink hier
behauptet, sondern lediglich zwei.!

Entsprechend dieser Strategie weigerte er sich 1916 dem Ubersetzer Bofivoj
Prusik gegeniiber, fiir die tschechische Version seines Golern-Romans biographische
Informationen beizusteuern. Er begriindete dies damit, daff ihm augenblicklich
die Zeit fehle, die zur Bewiltigung einer solchen Aufgabe nétig sei; auch bezwei-
felte er, daf§ ein solcher Bericht dem geplanten Buch niitzen konne.? Spiter versf-
fentlichte er ein Zirkular, Selbstbeschreibung des Autors Gustav Meyrink betitelt, in dem
er in einer heutiger Praxis vergleichbaren Weise iiber sich Auskunft gab, ohne
heikle Punkte beriihren zu miissen: Es beginnt mit den Stichwértern Wohnort, Ge-
burtsort, Geburtsdatum, Staatsangehdorigkeit, Religion, Bildungsgang, Beruf, geht
dann zu Sachverhalten wie Grofle, Gewicht, Brust-, Bizeps-, Oberschenkel- und
Unterschenkelumfang tiber und schliefft mit Stellungnahmen zu verschiedenen
Lebensbereichen, so dafy der Leser, von der Kauzigkeit dieser Abfolge in Bann
geschlagen, vergiflt, dafl Herkunft, Ausbildung und natiirlich die skandaltrichtigen
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Ereignisse fehlen, die sowohl seinen zweifelhaften Ruf begriindeten als auch Grund-
lage seiner schriftstellerischen Arbeit waren.’ Erst 1931 sprach er in einem Inter-
view, das er mit dem Journalisten Karl Marilaun fiihrte, iiber seine uneheliche
Geburt, seine Schulbildung und seinen Bankierberuf, freilich wiederum, ohne Ehren-
hindel und Prozesse zu erwihnen.*

Die biographische Aufarbeitung der Persénlichkeit Meyrinks wird weiterhin da-
durch erschwert, dafl dieser erst in seinem 33. Lebensjahr zu schreiben begann, so
dafd fiir die Zeit davor die Zeugnisse fehlen, die tiblicherweise beim Werdegang
eines Schriftstellers anfallen und die Darstellung seines Lebensgangs erleichtern. Au-
Rerdem haben sich fiir diese vorliterarische Phase kaum Briefe erhalten, wobei man
besonders schmerzlich die Korrespondenz mit seiner zweiten Frau Mena vermifi,
eine, wie diese selbst zu erkennen gab, keineswegs zufillige I''Jberlieferungsliicke.S

Nun ist es durchaus nicht so, daff Meyrink selbst nichts von seinen Prager Le-
bensumstinden preisgegeben hitte, ganz im Gegenteil. Er versffentlichte rund ein
Dutzend autobiographische Artikel und hinterlief mit der Verwandlung des Blutes
einen besonders umfangreichen Nachlafitext, in dem er seine geistige Entwick-
lung zusammenhingend beschreibt. Aber alle diese Beitrige befassen sich vor-
wiegend mit okkulten Fragen und verwandten Phinomenen und sind, was das
Faktisch-Chronologische angeht, duflerst unzuverlissig, wie tiberhaupt Meyrinks
Umgang mit seinen Lebensdaten sehr zu wiinschen tibrig lif3t. Vergleichbares gilt
fiir die Erinnerungen der Zeitgenossen und Freunde Meyrinks, die, wie die fol-
genden Beispiele zeigen, keineswegs bessere Ergebnisse liefern: Max Brod, der fiir
sein vielfach unter Beweis gestelltes vorziigliches Gedichtnis bekannt ist und Mey-
rink in Prag kennenlernte, behauptet in seinem Streithbaren Leben, das Bank-
geschift des von ihm bewunderten Simplicissimus-Autors habe ,im Mittelpunkt
Prags, in der Zeltnergasse nahe am Pulverturm® gelegen,® Egon Erwin Kisch, wie
Brod in der bohmischen Metropole geboren, lokalisiert es in der Heinrichsgasse
(Jindfisskd), und der Meyrink-Forscher Eduard Frank in der ,Schwarzen Rose®
am Graben (F 423). Tatsichlich firmierten die beiden Bankinstitute Meyrinks im
Lauf der Jahre unter sechs verschiedenen Adressen, die allerdings in keiner der
genannten Straflen lagen, und schon gar nicht im bekannten Horel ,, Zum schwar-
zen Rof§“am Graben (Na Prikopé). Auch die von Kisch in einem anderen Essay
geduflerte Behauptung, die Wechselstube Mayer & Morgenstern habe auf dem
Wenzelsplatz (Viclavské nadmésti) gelegen,® ist unzutreffend. Die Folge der beschrie-
benen Situation war, dafl diejenigen, die tiber Meyrink schrieben, auf Nachrufe
zuriickgriffen und die sich um ihn rankenden Legenden und Anekdoten zur Grund-
lage ihrer Darstellung machten.

Merkwiirdig ist auch, dafy Friedrich Alfred Schmid Noerr behauptet, sein
Freund Meyrink sei von seiner Mutter aus Hamburg nach Miinchen geholt wor-
den, wo er das Realgymnasium absolviert habe,” obwohl ihm dieser selbst zu Pro-
tokoll gegeben hatte, daff er den umgekehrten Weg gegangen war und eine ganz
andere Schulkarriere durchlaufen hatte. Besonders ,becindruckend’ im vorliegenden
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Zusammenhang ist die von Joseph Strelka verfalte Einleitung zu Meyrinks Ro-
man Der Engel vom Westlichen Fenster, der — aber dies ist schon wieder eine andere
Geschichte — gar nicht von Meyrink stammt. Strelka schreibt: ,Er [Meyrink]
nahm im Herrenclub bis zwei und drei Uhr frith an Fechtkimpfen teil, war
Mitglied des Prager Casinos und erschien als Gast bei zahllosen exklusiven Par-
ties.“"” Das ist, librigens ohne entsprechenden Nachweis, aus der Dissertation von
William Riley van Buskirk abgeschrieben, der sich an der fraglichen Stelle seiner-
seits auf Artikel Meyrinks und Paul Leppins beruft," in denen sich freilich keiner
der behaupteten Sachverhalte findet. Dies ist auch gar nicht méglich, handelt es
sich doch bei den angefiihrten Freizeitvergniigungen Meyrinks ausnahmslos um
Erfindungen: Einen ,Herrenclub® im Sinne einer festen Einrichtung hat es unter
den Prager Deutschen nicht gegeben, und in keiner Quelle ist davon die Rede,
Meyrink habe sich an Fechtkimpfen beteiligt. Hinsichtlich der behaupteten Mit-
gliedschaft im Prager Casino ist zu fragen, was damit in einer Stadt gemeint sein
soll, in der sich eine deutschjiidische Minoritit einer erdriickenden tschechischen
Ubermacht gegeniibersah. Es gab in Prag ein Deutsches Casino, das aber weder eine
staatlich konzessionierte Spielbank war noch ein Ort, an dem man zum Karten-
oder Schachspiel zusammenkam, nicht zu reden davon, daf§ man hier jemals Fecht-
kimpfe durchgefiihrt hitte. Es handelte sich vielmehr um einen vereinsmifiig
organisierten Dachverband der Prager Deutschen, der ein Vereinshaus mit Veran-
staltungsrdumen und Restaurants sein eigen nannte. Es deutet nichts darauf hin,
dafl Meyrink diesem Geselligkeitsverein angehérte, dessen konservative Gesinnung
sprichwortlich war und den Uberzeugungen ins Gesicht schlug, fiir die er eintrat.
Schliefilich stellt der von van Buskirk verwendete und von Strelka aufgegriffene
Ausdruck ,exclusive parties® eine Miflinterpretation der Prager Lebensweise Mey-
rinks dar, suggeriert er doch, dieser sei regelmiflig bei vornehmen deutschen Fa-
milien zu Gast gewesen. Angesichts des fragwiirdigen Rufes, der ihm vorausging,
kann davon jedoch keine Rede sein. Denn wenn in Erinnerungen von Prager Zeit-
genossen, auf die sich van Buskirk bezieht, von solchen Zusammenkiinften die
Rede ist, so sind damit Geselligkeitszirkel von ungebundenen Kiinstlern und In-
tellektuellen gemeint, die in 6ffentlichen Lokalen abgehalten wurden.

Man kénnte die Reihe der Irrtiimer fortsetzen: Meyrink war niemals Vertreter
einer Sektfabrik, geschweige denn, dafd er als solcher ,,ein munteres Leben® begon-
nen hitte; auch gewann er mit Sicherheit niemals ,Segelregatten®.”? Das von ihm
besuchte Sanatorium lag keineswegs in Hallein, sondern in Dresden, und wurde
auch nicht von dem Theosophen Franz Hartmann geleitet.” Geradezu absurd
mutet die Behauptung an, Meyrinks zweite Frau Philomena Bernt sei Singerin in
einem Prager Chantant gewesen, das im Hotel ,,Zur Stadt Wien“in der Hiberner-
gasse (Hybernskd) gastiert habe." Denn die dieser Auffassung zugrunde liegende
Vorstellung, am Ende des 19. Jahrhunderts habe die Tochter eines Prager Bank-
direktors in einem Tingeltangel auftreten und dabei Teil der biirgerlichen Ge-
sellschaft bleiben konnen, verrit eine derartige Unkenntnis der damals in der
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bshmischen Metropole herrschenden Verhiltnisse, dafl sie mit dem Anspruch un-
vereinbar ist, gegriindet tiber Meyrinks Prager Jahre handeln zu wollen.

Die grofite Schwiche der bisher zu Meyrink vorliegenden Untersuchungen be-
steht freilich in ihrem Mangel an dokumentarischer Unterfiitterung. Dieses Man-
ko ist einerseits Ausdruck einer in der Meyrink-Literatur besonders verbreiteten
Geisteshaltung, die vor allem esoterischen Phinomenen Bedeutung beimifit und
sich an den prosaisch verlaufenden Lebenslinien ihres Untersuchungsgegenstandes
nur wenig interessiert zeigt. Zum andern leitet sich solche Faktenarmut, die vor-
wiegend die in Prag, Wien und Montreux verbrachten Jahre Meyrinks betrifft,
von fachlicher Inkompetenz her. Offensichtlich sind viele Autoren nicht in der
Lage, Archivarbeit zu leisten, die tiber die Lektiire zuginglicher Nachlafimateria-
lien hinausgeht, sondern ergehen sich statt dessen unablissig in Vermutungen dar-
iiber, wie es Meyrink in dieser oder jener Situation méglicherweise ergangen sein
konnte, iiber die seine Hinterlassenschaft keine Auskunft erteilt: Noch in einer
2008 verdftentlichten Monographie iiber Meyrink findet sich beispielsweise die Be-
hauptung, es gibe ,no documentary evidence®, um Daten und Details iiber dessen
Bankgeschift zu erheben.” Ein Besuch im Prager Nationalarchiv oder ein aller-
dings zeitraubendes Studium der damals in der Stadt erscheinenden deutschen Zei-
tungen hitte den Verfasser leicht vom Gegenteil iiberzeugen kénnen, und das nicht
nur im Blick auf den Bankier Meyrink.

In dieser Situation hilft allein die Besinnung auf die bisher vielfach ungeniitz-
ten Primirquellen, die sich vor allem aus den Prager Jahren Meyrinks erhalten
haben, fiir seine Entwicklung zum Schriftsteller entscheidend waren und sein spi-
teres Werk in betrichtlichem Mafle prigen. So existieren Akten iiber den Ge-
schiftsmann Meyrink, die weit iiber seine Tdtigkeit als Bankier hinausgehen, es gibt
Annoncen, in denen er fiir seine Geschiifte wirbt, Zeitungsberichte, personliche Er-
klirungen in der Tagespresse, Protokolle iiber seine Ehrenaffiren und seinen Straf-
prozef3, Erinnerungen von Bezugspersonen und Schriftzeugnisse, die auch seine
Entwicklung als Sportsmann und Esoteriker beleuchten.

Unausgewertete Dokumente zu Meyrink finden sich jedoch nicht nur in Prag
und in den Archiven in Hamburg, Wien, Montreux, Miinchen und Starnberg,
den Stidten also, in denen Meyrink gelebt hat, sondern auch im Deutschen Litera-
turarchiv in Marbach am Neckar, besonders im Nachlafd Friedrich Alfred Schmid
Noerrs, im Bundesarchiv sowie in der Bibliotheca Philosophica Hermetica in Am-
sterdam, in der zahlreiche Dokumente zu Meyrinks Leben und Schaffen liegen.
Zusammen mit den auf unterschiedlichste Nachlisse verstreuten Briefen aus den
Lebensphasen, in denen Meyrink schriftstellerisch arbeitete, sowie den reichen
Nachlalbestinden in der Stadtbibliothek Miinchen und der Bayerischen Staatsbiblio-
thek bildet dieses Material die Grundlage der vorliegenden Untersuchung, die in
Wort und Bild eine aus den Quellen schopfende Gesamtdarstellung dieses merk-
wiirdigen Schriftstellerlebens versucht, auch wenn sich dieses Kriften verpflichtet
sah, die sich distanzierter literaturwissenschaftlicher Wiirdigung entziehen.
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Zum Quellenmaterial gehéren die Abbildungen, die Meyrinks Lebensgang veran-
schaulichen wollen. Genauere Betrachtung ergibt, daf§ er in einigen seiner frithen
Erzahlungen, besonders aber im Golem und in der Walpurgisnacht, in erheblichem
Umfang der Prager Topographie verpflichtet ist. Die entsprechenden Schauplitze
lassen sich identifizieren und im heutigen Stadtbild lokalisieren, so dafy der Be-
trachter durch das bereitgestellte umfangreiche historische Bildmaterial nicht nur
eine Vorstellung vom Prager Lebensraum Meyrinks gewinnt, sondern auch in die
Lage versetzt wird, als Tourist die literarische Fiktion mit den Verhiltnissen zu
konfrontieren, die sie angeregt haben. Denn gliicklicherweise haben sich die mei-
sten der von Meyrink verwendeten Monumente erhalten, teilweise auch seine Woh-
nungen und Geschiftslokale.

Ein weiterer Akzent liegt auf den Versffentlichungen Meyrinks, deren Aussehen
selbst unter Fachleuten weitgehend unbekannt ist: Schutzumschlige, Bucheinbin-
de, Textillustrationen und Schriftbilder sollen einen Eindruck von den Erst-
ausgaben Meyrinkscher Werke vermitteln, die in den ersten beiden Jahrzehnten
des 20. Jahrhunderts das Gesicht der deutschen Literatur mitbestimmten.

Damit diese Vorgaben erreicht werden konnten, bedurfte es Helfern, denen auf-
richtig gedankt sei. Der Verfasser fand sie in engagierten Forschern, die bereitwil-
lig ihr Wissen weitergaben, vor allem aber in den kontaktierten Archiven und
Bibliotheken, die an dieser Stelle zwar nicht namentlich aufgefiihrt werden kon-
nen, aber im Anmerkungsteil nachgewiesen sind. Die Mitarbeiter dieser Institu-
tionen haben mit der Durchfiihrung von Recherchen, zu denen sie keineswegs
immer verpflichtet waren, mit Auskiinften und vor allem mit der Bereitstellung
von Kopien und Photographien, die in Einzelfillen unter grof§ziigiger Auslegung
bestehender Vorschriften geschah, wesentlich zu dieser Untersuchung beigetragen.

Hartmut Binder



